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MORS® FORNO GAS BBQ

MORSQ FORNO GAS Piccolo

R-238

« Kraftvoller Edelstahlbrenner mit
Drehziindung fur einfaches Anziinden

« Kochflache aus Satinemaille-Gusseisen
- fur einfaches Kochen und Abspulen

« Haltbare Aluminium-Druckguss-Schale und
-Haube

« Integrierter Temperaturmesser fir maxima-
le Kontrolle beim Kochen

DE

« Hohe gewolbte Haube - 14,5 cm - fir ein-
faches Zubereiten von Braten

« Tisch als optionales Zubehor erhaltlich
(wird separat verkauft)

« Wird mit Schlauch und Regler geliefert, so
dass er mit einer POL Gasflasche verwendet
werden kann

« Gasanschluss nach CE Normen zertifiziert

Wichtig: Bewahren Sie diese Anleitung fur spatere Verwendung auf.

C€ 51Ccs4816
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WICHTIGE HINWEISE

& Gasdichtheitspriifung

Fuhren Sie vor der ersten Verwendung und nach jedem Nachftllen und AnschlieBen der Gasflasche eine Gas-

dichtheitsprifung bei lhrem Gasgrill durch

So geht die Gasdichtheitsprifung

« Achten Sie darauf, dass alle Knopfe aus AUS stehen.

« Mischen Sie in einem kleinen Behalter eine Losung aus Wasser und Reinigungsmittel/Seife.

« Ruhren Sie die Losung gut durch (etwa ein Konzentrat wie bei Waschwasser)

« Drehen Sie die Flasche AUF, indem Sie den Knopf auf die offene Position drehen.

« Geben Sie mit einer Birste oder Spruhflasche Seifenlésung auf die Gasleitung und alle Verbindungen an der
Gasleitung, darunter:
- den Gasanschluss am Einlauf zum Gasgrill.
- alle Gasschlauchanschltsse
- den Gasanschluss an der Gasflasche

« Wenn sich Blaschen bilden, gibt es ein Gasleck.

« Wenn das Leck sich am Anschluss befindet, ziehen Sie diesen fest und erneuern Sie die Dichtung.

« Wenn sich das Leck anderswo befindet oder Sie das Leck nicht durch Festziehen des Anschlusses beheben
kénnen, MACHEN SIE NICHT WEITER.

« Ersetzen Sie den Gasschlauch und Regler.

« Ersatzschlauche und -regler sind im Fachhandel erhaltlich.




morso

since 1853

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

&WICHTIG

Lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch
des Gerdtes sorgfaltig durch. Machen

Sie sich mit dem Gerat vertraut, bevor
Sie ihn an den Gasbehalter anschlieBen.
Bewahren Sie diese Anleitung fur spatere
Verwendung auf.

FALLS SIE GASGERUCH
WAHRNEHMEN:

1. Stellen Sie die Gaszufuhr zum Gas-
grill an ihrer Quelle ab, falls moglich.

2. Offenes Feuer l6schen.

3. Offnen Sie die Haube.

4. Wenn der Gasgeruch bleibt, rufen
Sie sofort das Gaswerk oder die
Feuerwehr.

& Druckregler und Schlauchver-
bindungen durfen nur durch
Original-Ersatzteile von Morsg

ausgetauscht werden. Wenden
Sie sich an lhren Fachhandler.

Gasinstallationsvorschriften

« Gasgrills dirfen nur in Ubereinstimmung mit den
Installationsanforderungen der zustandigen Gasver-
sorgungsbehorde werden.

« Gasgrills fur die Verwendung mit Gasflaschen tra-
gen das Etikett ,,Propangas” oder ,Universal L.P.G".

Anstédnde

Die Mindestabstande zu brennbaren Materialien sind:
Rickseite - 300 mm Seiten - 300 mm Oberseite -
1000 MM

Technische Daten

Die technischen Daten des Gasgrills finden Sie auf
dem Datenetikett am Gehause des Gasgrills.

Das Schlauchanschlussgewinde ist 5/8-18 UNF

Sicherheitshinweise fir Schlauch & Regler

Der Regler und die Schlauchleitung, die mit dem Gas-
grill geliefert wurden, sind fur Propangas und Univer-
salgas geeignet.

Der mitgelieferte Druckregler und die Schlauchleitung
mussen verwendet werden. Druckregler und Schlauch-
verbindungen durfen nur durch Original-Ersatzteile von
Morsg ausgetauscht werden. Wenden Sie sich an thren
Fachhandler.

Achten Sie beim Anschluss des Schlauchs und Reglers
an die Gasflasche darauf, dass Sie den Schlauch nicht
unnotig verdrehen.

Nachdem Sie den Anschluss gesichert haben, drehen Sie
das Gas an und prifen Sie auf Gaslecks, indem Sie eine
Wasser-Seife-Losung auf alle Verbindungen streichen.

Wenn Sie ein Leck nicht durch Festziehen der An-
schlisse beseitigen konnen, drehen Sie das Gas aus
und wenden Sie sich sofort an den Hersteller.

Halten Sie den Gasgrill immer fern von entflammbarem.
Material und die Gasflasche fern von Warmequellen.

Beim Wechsel von einer leeren zu einer vollen Gasfla-
sche achten Sie darauf, dass der Vorgang an einem gut
beltfteten Ort, bevorzugt im Freien, fernab von Men-
schen und moglichen Zindquellen wie offenen Flam-
men, Zundflammen oder Elektroheizgeraten/-geraten.

Gasflaschen - Verwendung und Sicherheit

Dies ist ein Niederdruck-Gasgrill, der nur mit dem bei-
gefligten Regler verwendet werden darf. Ihr Gasgrill ist
fur die Verwendung mit 4,5 kg oder 9 kg Propangasfla-
schen vorgesehen, die nach AS 2469 zugelassen sind.

Die Gasflasche muss von einem seritsen Gaslieferan-
ten geflllt und bei jedem Fillen visuell inspiziert und
gepruft werden.

Halten Sie die Flasche immer in einer aufrechten Posi-
tion. SchlieBen Sie das Ventil der Flasche, wenn der
Gasgrill nicht in Gebrauch ist. Setzen Sie Gasflaschen
keiner UbermaRigen Warme aus.

BEWAHREN SIE IHRE GASFLASCHEN NIEMALS IN
INNENRAUMEN AUF.

Wenn Sie lhren Gasgrill in Innenrdumen aufbewahren,
TRENNEN Sie immer zuerst die Gasflasche und bewah-
ren Sie die Flasche sicher im Freien auf.

Gasflaschen mussen im Freien auBBerhalb der Reich-
weite von Kindern gelagert werden und durfen nicht
in einem Gebdude, einer Garage oder einem anderen
abgeschlossenen Bereich gelagert werden.
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN « Lehnen Sie sich beim Entzinden nicht Uber die

Zu lhrer sicherheit

Wenn Nichtbeachten dieser Anweisungen kann zu
einem Brand oder einer Explosion fuhren, was ernste
Verletzungen, Tod oder Schaden an Gebduden ver-
ursachen kann.

VORSICHT: Zugangliche Teile konnen sehr heil3 werden.
Halten Sie die Kinder fern.

Modifizieren Sie NICHT das Gerat.

Bewegen Sie das Gerat NICHT wahrend der Verwendung.
Drehen Sie die Gaszufuhr an der Gasflasche nach Ge-
brauch ab.

Teile, die vom Hersteller oder Handler versiegelt wur-

den, durfen nicht vom Benutzer manipuliert werden.

Dieser Gasgrill darf nur im Freien verwendet und auf-

bewahrt werden

« Betreiben Sie diesen Gasgrill niemals ohne Regler.

« Prifen Sie die Gasdichtheit nicht mit einer offenen
Flamme.

« Wenn diese Information nicht genau befolgt wird,
kann ein Feuer auftreten, das zu Tod oder schwerer
Verletzung fuhren kann. Lagern Sie nicht eine Ersatz-
gasflasche unter oder in der Nahe von diesem Gasgrill.
Dieser Gasgrill darf nur im Freien verwendet und auf-
bewahrt werden.

« Wenn Gas aus lhrem Gerat austritt (Gasgeruch), ver-
suchen Sie sofort, das Gasflaschenventil auszudrehen.
Bringen Sie das Gerat zu einem gut gelufteten Ort
fernab von moglichen Zundquellen. Prifen Sie die
Dichtheit immer nur im Freien mit seifigem Wasser.
Versuchen Sie NICHT, Lecks mit Hilfe einer Flamme zu
ermitteln.

« Prifen Sie die Dichtheit, indem Sie eine Wasser-Sei-
fen-Losung Uber alle Anschlisse streichen. Wenn Sie
ein Leck nicht durch festziehen der Anschlisse besei-
tigen konnen, drehen Sie das Gas aus und wenden Sie
sich sofort an den Hersteller.

« Verwenden Sie nur die mit dem Gerat gelieferte
Schlauchleitung fur den Anschluss an die Flasche -
VERWENDEN SIE KEINE ADAPTER.

« Maximale Schlauchlange — 1000 mm.

« Drehen Sie nach Gebrauch das Gasflaschenventil aus,
warten Sie, bis die Flamme erlischt, und drehen Sie
dann das Reglerventil des Gerdts aus.

« Verdrehen oder knicken Sie niemals den Schlauch.

« Lagern oder verwenden Sie kein Benzin oder andere
entflammbare Flussigkeiten oder Dampfe in der Ndhe
von diesem oder anderen Geraten.

« Lagern Sie nicht leere oder volle Ersatzgasflaschen
unter oder in der Nahe von diesem Gerét.

« Prufen Sie die Gasdichtheit nie mit einem brennen-
den Streichholz oder einer offenen Flamme. Zinden
Sie den Gasgrill nie mit geschlossener Haube oder
vor der Prufung, dass die Brennerrohre vollstandig
Uber den Gasventiloffnungen sitzen, an.

Kochflache.

« Verandern oder modifizieren Sie nie den Regler oder
die Gaszufuhrvorrichtung.

« Dieser Gasgrill darf nicht in Innenrdumen verwendet
werden.

« Verwenden Sie ihn in gut geltfteten Bereichen.

« GEFAHR VON KOHLENMONOXID - DIE VER-
WENDUNG DIESES GERATS IN EINEM ABGE-
SCHLOSSENEN RAUM KANN ZUM TOD FUHREN.
VERWENDEN SIE ES NIEMALS IN WOHNWAGEN,
ZELTEN, BOOTEN, AUTOS, WOHNMOBILEN ODER
AN AHNLICHEN ORTEN.

« Dieses Gerat darf nur in einer offenen Umgebung
mit naturlicher Beltftung verwendet werden, in der
sich austretendes Gas und Verbrennungsprodukte
schnell durch Wind und nattrliche Konvektion ver-
flichtigen kann.

« Stellen Sie den Gasgrill auf eine ebene und feste
Unterlage.

« Bewegen Sie den Gasgrill nicht, wenn er in Benut-
zung oder heif3 ist. Entfernen Sie vor dem Bewegen
die Tropfschale.

« Ersetzen Sie NICHT den Grill durch eine zusatzliche
Warmhalteplatte. Dadurch erlischt die Garantie und
es verstoBt gegen die Gaszulassung, denn der Grill
sorgt fur die fur einen sicheren Betrieb erforderliche
Luftung des Grills. Er ist nicht als feste Warmhalte-
vorrichtung gedacht

FALLS EIN LECK AUFTRITT

« Drehen Sie die Flasche aus.

« Luften Sie den Bereich, damit sich das Gas verflichtigt.

« Kontrollieren Sie die Anschliusse.

« Wenn das Leck bestehen bleibt, halten Sie die Fla-
sche aufrecht. Halten Sie die Haut fern von Gas oder
Flussigkeiten, die aus dem Zylinder austreten.

« Halten Sie die Flasche mindestens 20 Meter entfernt
von Funken- oder Zindquellen, darunter Elektroge-
raten, Kamerablitzgeraten, Motoren und Antrieben.

« Sorgen Sie fur ein Verflichtigen des Gases, indem
Sie eine gute Durchluftung herstellen und Wasser
versprihen.

FALLS EIN FEUER AUFTRITT

« Falls im Gasgrill ein Feuer auftritt, drehen Sie an der
Flasche das Gas aus. Ersticken Sie die Flammen mit
einem nassen Lappen oder einer Feuerléschdecke
oder I6schen Sie den Brand mit einem Feuerléscher.

« Wenn das Feuer an der Flasche ist oder es lhnen
nicht gelingt, zum Ventil zu gelangen, um das Gas
auszudrehen, rufen Sie unverzuglich die Feuerwehr.

« Spritzen Sie mit einem Gartenschlauch Wasser auf
die Mitte der Gasflasche, um sie kihl zu halten. Ver-
suchen Sie nicht, die Flamme zu I6schen. Solange
das Gas brennt, baut es keinen Druck auf und explo-
diert.
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Standort lhres Gasgrills

Verwenden Sie lhren Gasgrill NICHT in Garagen, unter
Vordachern, in Schuppen, Scheunen oder anderen ab-
geschlossenen Bereichen. |hr Gasgrill ist fur die Ver-
wendung IM FREIEN vorgesehen. Der Gasgrill ist nicht
fur die Aufstellung in oder auf Freizeitbooten vorgese-
hen und darf nicht unter brennbare Oberflachen auf-
gestellt werden. Verstellen Sie nicht den Strom der
Verbrennung und Beltftung in der Umgebung des Grill-
gehauses.

Schitzen Sie Kinder

Halten Sie wahrend der Verwendung und beim Ab-
kiihlen des Grills Kinder vom Gerét fern. Erlauben Sie
Kindern nicht, den Grill zu bedienen.

Achten Sie immer darauf, dass keine sportlichen oder
korperlichen Aktivitaten in der Nahe des Grills aus-
gefuihrt werden, wéahrend er verwendet wird oder noch
heif ist.

Erforderliches Werkzeug
Verstellbarer Schraubenschliissel, Kreuzschraubenzieher

Kontrollieren Sie den Gasgrill auf Schaden

Prifen Sie die Teile des Gasgrills, wahrend Sie fort-
fahren. Wenn beschadigte oder fehlende Teile ersetzt
werden mussen, wenden Sie sich an Ihren Lieferanten.
Bauen Sie keinen Grill auf oder bedienen ihn, wenn er
beschadigt ist. Gasgrills fur die Verwendung mit Gas-
flaschen tragen das Etikett ,Propangas”. Kontrollieren
Sie die Kennzeichnung am Gasanschluss Ihres Gasgrills.

Gaskategorie O 13+(28-30/37) [ 13 B/P(30) [ 13 B/P(50)

Gas und G30 Butane at 28-30 mbar G30 Butane and G30 Butane and
Versorgungsdruck | G31 Propane at 37 mbar G31 Propane at 30 mbar G31 Propane at 50 mbar
Landercode BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB, BE,CY, DK, EE, FR, GB, HU, IT, | AT, CH, DE, SK

GR, IE, IT, LT, LU, LV, PT, SK, SI | LT, NL, NO, SE, SI, SK, RO, HR,
TR, BG, IS, LU, MT, FI

Brenner Hauptbrenner x 1 Hauptbrenner x 1 Hauptbrenner x 1
Nennwéarmeleistung| 3.6 kW 3.6 kW 3.6 kW
BrennerdiisengroBe | @0.92 mm ©0.92 mm @0.82 mm
Gesamtwarme-leistung| 3.6 kW (G30:262g/h : G31:257g/h) Made in Taiwan

GEEIGNETE GASBEHALTER

Es gibt Behalter in vielen verschiedenen GroBen. Die
Ziffern geben die maximale GroBe des Behalters an.

« Kapazitat des Gastanks: max. 11 kg

« Hohe des Gastanks: max. 595 mm

« Durchmesser des Gastanks: max. 304 mm

Standort des Gastanks
Achten Sie darauf, dass der Gasschlauch keine Knicke hat.
Der Gasschlauch darf héchstens 1 m lang sein.
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EXPLOSIONSZEICHNUNG

LISTE DER TEILE

Tell Beschreibung Anz
1 Temperaturanzeige 1
2 Deckel 1
3 Deckelgriff 1
4 Zundnadel 1
5 Schale 1
6 Adapter 1
7 Ventil 1
8 Untersatz 1
9 Knopf 1

Teil Beschreibung Anz.
10 Fettschalenhalterung 1
1 Fettschale 1
12 Brenner 1
13 Brennerabdeckung 1
14 Deckelscharnier & Stifte 2
15 Grillrost 1
16 Warmeisolator 4
17 Metallblech 1
18 KunststofffiRe 4
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AUFBAUANLEITUNG

Entfernen Sie den Transportschutz.

SCHRITT 1
Bringen Sie den Deckelgriff mit den Verschlis-
sen an, wie abgebildet.

ANSCHLIESSEN DER GASFLASCHE

Es gibt zwei verschiedene Typen von as, die bei
lhrem Gasgrill verwendet werden konnen, je
nachdem wo Sie wohnen kann das entweder
Butangas oder Propangas sein.

Beide Typen werden in Gasflaschen bereitge-
stellt,

Die Gasflasche muss auf einem nicht-brennba-
ren, ebenen Untergrund auf dem Boden in der
Nahe des Grills aufgestellt werden. Die Verbin-
dung zwischen der Gasflasche und dem Grill
wird mit einem Regler hergestellt.

Verwenden Sie unbedingt den korrekten Regler
fur den Gastyp, den Sie kaufen.

Bitten Sie Ihren Gashandler um Informationen
beim Kauf des korrekten Reglers. Bedienen Sie
diesen Gasgrill nie ohne Regler.
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ANSCHLIESSEN UND TRENNEN DER

GASQUELLE

Machen Sie sich mit den allgemeinen Informationen

und Sicherheitshinweisen vorne in dieser Anleitung

vertraut.

Prifen Sie

1. Gasflasche ist gefullt. Wenn Sie die Flasche schit-
teln, ist ein Schwappen zu vernehmen.

2. Der Brennerschalter ist AUS.

SchlieBen Sie an

1. Achten Sie darauf, dass das Ventil AUS ist.

2. Kontrollieren Sie den Flaschenanschluss auf mogli-
che Schaden.

3. Bringen Sie den Regler am Flaschenventil an.

4. Kontrollieren Sie die Verbindung mit einer Was-
ser-Seife-Losung. Wenn Blaschen auftauchen, muss
der Anschluss festgezogen werden.

Lange Breite Hohe
493 mm 436 mm 395 mm
WICHTIG

« WICHTIG: Vor dem AnschlieBen und Trennen des
Grills an die Gasquelle achten Sie darauf, dass die
Brennerschalter auf AUS stehen.

« VORSICHT: Wenn der Gasgrill nicht in Gebrauch ist,
muss die Gasflasche getrennt werden.

« Kontrollieren Sie, dass die Dichtungen zwischen
dem Gerdat und der Gasflasche angebracht und
in gutem Zustand sind, bevor Sie die Gasflasche
anschlieBen.

« Verwenden Sie dieses Gerat nicht weiter, wenn er
beschadigt ist oder die Dichtungen abgenutzt sind.

« HINWEIS: Falls die Zindung aus irgendeinem Grund
an der Elektrode keinen Funken erzeugt, kann der
Grill mit einem langen Grillstrichholz mit offener
Haube angezlindet werden. Fiihren Sie das Streich-
holz in ein Loch auf der Unterseite des Grills und
drehen Sie den Gasschalter auf Hoch.

« Kontrollieren Sie die Leistung des Brenners, bevor
Sie die Grillplatten anbringen.

« Rauchen Sie nicht, wahrend Sie versuchen, den Grill
anzuzinden.

« Verwenden Sie niemals vulkanisches Gestein, Heiz-
rippen oder anderes Material.

« Verwenden Sie beim Umgang mit besonders
heiBen Teilen Schutzhandschuhe.

o
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

SO ZUNDEN SIE DEN GRILL AN

1.

Offnen Sie den Deckel des Grills und drehen Sie das
Flaschenventil auf ON.

. Druicken Sie den Gasregelknopf ein und drehen Sie

ihn gegen den Uhrzeigersinn, bis Sie ein ,Klicken/
Funken” horen. Kontrollieren Sie, dass der Funken
den Brenner angeziindet hat.

. Wenn der Brenner angezindet ist, lassen Sie den

Gasregelknopf los. Sie konnen den Regelknopf jetzt
von ,MAX“ bis ,MIN“ einstellen, je nachdem welche
Warme Sie winschen.

. Wenn das Anztnden des Brenners nicht geklappt

hat, wiederholen Sie Schritt 2 zwei oder drei Mal, bis
der Brenner angezindet wird.

. Wenn der Brenner nach mehreren Versuchen immer

noch nicht angeziindet wird, unterbrechen Sie die Gas-
zufuhr und prufen Sie, ob die Gaszufuhr blockiert ist.

Wenn ein Neuzunden erforderlich ist, wahrend der
Gasgrill noch heif3 ist, missen Sie mindestens 5
Minuten lang warten, bevor Sie mit dem Neuztinden
anfangen (damit Gasdampfe entweichen konnen).

1. DRUCKEN

2. SANFT DREHEN

&WICHTIG

Die Haube muss beim Anzinden immer in
offener Position sein.

Rauchen Sie niemals, wahrend Sie versu-
chen, die Brenner des Gasgrills anzuztnden.
Lassen Sie den Grill niemals unbeaufsich-
tigt, wahrend er in Betrieb ist.

Der Schornstein darf NICHT ganz oder teil-
weise verdeckt werden.
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BEDIENUNG

BRENNERBEDIENUNG & SYSTEMPRUFUNG BEI DER ZUNDUNG

Problem Mogliche Ursache Losung

Schalter ist geschlossen Beim Zunden Knopf auf hoch drehen

Brenner zindet nicht Zundnadel ist defekt Der Grill wird bei gedffnetem Deckel mit
einem Grillstreichholz angezindet. Fihren
Sie das Streichholz durch den Rost des Grills,
wdhrend Sie den Gasregelknopf nach links
drehen.

Brenner ist ausgegangen Kontrollieren, dass die Gasflasche nicht leer
ist, und Brenner neu ziinden

Speisen werden nicht gegrillt | Die Grillfliche wurde nicht lange | Die Speisen wegnehmen und die Grillflache
oder es dauert zu lang genug aufgewadrmt, bevor die mit dem Brenner erwdrmen (5-10 Min.)
Speisen aufgelegt wurden

Es liegen zu viele Speisen auf Kleinere Portionen grillen
der Grillflache

Wenn lhr Grill sich nur schwer entziinden ldsst, kann Folgendes helfen:

1. Einstellung des Piezoziinders: Wichtig ist, dass der Piezoziinder korrekt tiber den Offnungen im Brenner steht.

Bei Verwendung oder Transport des Grills kann der Ziinder moglicherweise verrutscht sein. Wenn der Grill kalt ist,
kann der Piezozlnder vorsichtig mit den Fingern oder einer kleinen Zange justiert werden. Sorgen Sie dafir, dass
die Nadel am Piezozinder naher an den Brenner gelangt (ca. 1 bis 3 mm Abstand zwischen der Nadelspitze und dem
Brenner) und die Nadel auf eine Offnung im Brenner zeigt.

2. Reinigung des Brenners: Speisereste, Fett oder anderer Schmutz kann sich mit der Zeit auf dem Brenner ablagern
und einige Offnungen darin verstopfen. Lassen Sie den Grill abkiihlen, nehmen Sie den Rost aus dem Grill und reini-
gen Sie die Offnungen im Brenner mit einer weichen Stahlbiirste. Wenn danach immer noch Offnungen im Brenner
verstopft sind, kénnen die Offnungen auch mit einer Nadel oder Buroklammer gesdubert werden. Achten Sie darauf,
den Piezozuinder wahrend dieses Vorgangs nicht zu verriicken.

BEDIENUNGSPROZEDUR

Grillen: Der Schaltknopf kann von ,MAX" auf ,MIN“ gedreht werden, je nach erforderlicher Warme.

& WICHTIG

Der Morsg Forno Gas Piccolo hat einen Brenner und ist daher sehr gut zum direkten Grillen geeignet, bei dem
eine knusprige Kruste auf Fleisch und Gemuse angestrebt wird.

Zum Pizzabacken ist eine groBere Grillflache erforderlich.

Der Grillrost darf nicht von Pizzasteinen, Backblechen o. A. verdeckt werden, da dies die Warmezirkulation
verhindert. Dagegen sind der Morsg Forno Medio und Grande fur diesen Zweck perfekt geeignet.

INSTANDHALTUNG UND PFLEGE:

Durch regelmaBige Verwendung und wenn sie dauerhaft der Witterung ausgesetzt sind, zeigen Outdoor-Pro-
dukte immer bestimmte Abnutzungsanzeichen. Das ist vollkommen normal. So kénnen Kratzer und Rostbildung
auftreten, die ganz einfach mit Hilfe unseres Morsg Forno Gas Reparaturkit ausgebessert werden konnen. Ein
Anleitungsvideo dartber finden Sie auf unserer Website Morsoe.com. Wie empfehlen immer, Ihren Grill mit einer
Hulle von Morsg zu schiitzen, wenn er nicht in Gebrauch ist. Bitte lassen Sie Ihren Grill vollstandig abkuhlen und
abtrocknen, bevor Sie ihn mit der Hille abdecken.

WICHTIG: Um ein Eindringen von Feuchte und Regenwasser tUber den Schornstein und damit die Gefahr von
Rost auf dem Gusseisenrost zu vermeiden, wird die Verwendung der Hulle empfohlen, wenn der Grill nicht in
Benutzung ist.
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PFLEGE UND INSTANDHALTUNG

Bei allen Geraten sorgt eine sachgemaRe Pflege und
Instandhaltung dafur, dass sie in gutem Bedienzustand
sind und viele Jahre lang halten. Ihr neuer Gasgrill ist da
keine Ausnahme. Indem Sie die folgenden Reinigungs-
prozeduren regelmaBig befolgen, wird Ihr Grill sauber
gehalten und er funktioniert immer ordnungsgemaf -
bei geringem Aufwand.

Spinnen und kleine Insekten bilden mitunter Spinnwe-
ben oder Nester in den Brennerrohren, wahrend das
Gerat gelagert oder transportiert wird.

Dies kann den Gasfluss behindern, was zu einem Feuer
in und an den Brennerrohren fiihren kann. Wir empfeh-
len eine Reinigung mit einer weichen Blrste vor jedem
Gebrauch und mindestens halbjahrlich.

Diese Art von Problem ist als ,FLASHBACK® (Flam-
menruckschlag) bekannt und kann schwere Schaden
an lhrem Grill verursachen und erzeugt einen unsiche-
ren Bedienungszustand fir den Benutzer. Obwohl ein
verstopftes Brennerrohr nicht die einzige Ursache fur
einen ,FLASHBACK"ist, ist es doch die haufigste, wes-
halb eine regelmaBige Inspektion und Reinigung der
Brennerrohre erforderlich ist.

Flashback

Wenn ein Feuer im oder am Brenner auftritt, drehen
Sie unverziglich das Gas an seiner Quelle aus und den
Brennerschalter auf AUS, warten, bis der Grill abgekuhlt
ist, und reinigen dann die Brennerrohre und Brenner-
ausgdnge.

Reinigung der Grillflache

Drehen Sie nach dem Grillen die Brennerschalter
auf AUS und lassen Sie den Grill abkuhlen, bevor Sie
versuchen, die Grillplatte oder die Warmhalteplatte
zu reinigen. Vor der ersten Benutzung und danach
regelmafig schlagen wir vor, dass Sie die Grill- und
Warmhalteplatte mit einer Losung aus einer milden
Seife und warmem Wasser abwaschen.

Pflege der Grillflache

Der Gebrauch und die Pflege der Grillflache ist
wichtig. Verwenden Sie keine Pfannen und Topfe auf
der Grillfidche. Uberhitzen Sie die Grillflache nicht
mit geschlossener Haube oder ohne Grillgut auf der
Grillflache.

Reinigung der Tropfschale

Um zu vermeiden, dass Fett aus dem Grill tropft,
nehmen Sie nach jedem Gebrauch die Tropfschale aus
dem Grill und leeren Sie sie. Warten Sie, bis die Tropf-
schale abgekuhlt ist, bevor Sie ihren Inhalt entsorgen.

Die Tropfschale sollte regelmaRBig mit einer Losung aus

einem milden Reinigungsmittel und warmem Wasser
gewaschen werden.

& WICHTIG

« Vorsicht vor Spinnen und Wespen. Inspizie-

ren und saubern Sie regelmaBig die Bren-
nerrohre.

« Das Gerat darf nur von einem autorisierten
Fachmann gewartet werden.

« Um ein Auflammen zu vermeiden, wird
empfohlen, die Tropfschale regelmaRig zu
kontrollieren und zu leeren. Der Inhalt der
Tropfschale kann beim Grillen sehr hei
werden. Seien Sie extrem vorsichtig beim
Entleeren wahrend des Grillens und vermei-
den Sie jederzeit direkten Kontakt mit den
Handen. Lassen Sie die Schale vollstandig
abkuhlen, bevor Sie den Inhalt entsorgen.
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SICHERE STANDORTE FUR DAS GERAT

Dieses Gerat darf nur auf dem Boden im Freien an einem Ort mit natdrlicher Beltuftung verwendet werden,
damit sich austretendes Gas und Verbrennungsprodukte rasch durch Wind und nattrliche Konvektion ver-
flichtigen.

Abgeschlossene Raume, in denen das Gerdt verwendet werden soll, missen folgende Punkte erfullen:

Ein Raum mit Wanden auf allen Seiten, aber mindestens einer permanenten Offnung auf Bodenhéhe und
ohne oberer Abdeckung. Innerhalb eines teilweise abgeschlossenen Raums, der eine obere Abdeckung, aber
nicht mehr als zwei Wande hat.

Innerhalb eines teilweise abgeschlossenen Raums, der eine obere Abdeckung und mehr als zwei Wande hat,
gilt Folgendes:

mindestens 25 % der gesamten Wandflache ist vollstandig offen, und

mindestens 30% der restlichen Wandflache ist offen und unbeschrankt.

Bei Balkonen missen mindestens 20 % der gesamten Wandflache offen und unbegrenzt sein.

GRAFISCHE DARSTELLUNG DER AUSSENBEREICHE

Die folgenden Zeichnungen stellen AuBenbereiche dar. Fur diese Zeichnungen wurden Rechtecke verwendet,
- dieselben Prinzipien gelten aber auch fur anders geformte Bereiche.

i

Open Side at least 25% of total wall area

30% or more in total of the remaining wall area is open and unrestricted
Outdoor Area - Example 1 Outdoor Area - Example 4

Open Side at least 25% of total wall area

30% or more in total of the remaining wall area is open and unrestricted
Outdoor Area - Example 2 Outdoor Area - Example 5

Both ends open

Outdoor Area - Example 3
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MORS® FORNO GAS BBQ

MORSQ FORNO GAS Medio

SQ-330

« Kraftvoller Edelstahlbrenner mit
Drehziindung fur einfaches Anziinden

« Kochflache aus Satinemaille-Gusseisen
- fur einfaches Kochen und Abspulen

« Haltbare Aluminium-Druckguss-Schale und
-Haube

« Integrierter Temperaturmesser fir maxima-
le Kontrolle beim Kochen

DE

« Hohe gewolbte Haube - 17 cm - fur einfa-
ches Zubereiten von Braten

« Stander als optionales Zubehor erhaltlich
(wird separat verkauft)

« Wird mit Schlauch und Regler geliefert, so
dass er mit einer POL Gasflasche verwendet
werden kann

« Gasanschluss nach CE Normen zertifiziert

Wichtig: Bewahren Sie diese Anleitung fur spatere Verwendung auf.

C€ 51Ccs4816
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WICHTIGE HINWEISE

& Gasdichtheitspriifung

Fuhren Sie vor der ersten Verwendung und nach jedem Nachftllen und AnschlieBen der Gasflasche eine Gas-

dichtheitsprifung bei lhrem Gasgrill durch

So geht die Gasdichtheitsprifung

« Achten Sie darauf, dass alle Knopfe aus AUS stehen.

« Mischen Sie in einem kleinen Behalter eine Losung aus Wasser und Reinigungsmittel/Seife.

« Ruhren Sie die Losung gut durch (etwa ein Konzentrat wie bei Waschwasser)

« Drehen Sie die Flasche AUF, indem Sie den Knopf auf die offene Position drehen.

« Geben Sie mit einer Birste oder Spruhflasche Seifenlésung auf die Gasleitung und alle Verbindungen an der
Gasleitung, darunter:
- den Gasanschluss am Einlauf zum Gasgrill.
- alle Gasschlauchanschltsse
- den Gasanschluss an der Gasflasche

« Wenn sich Blaschen bilden, gibt es ein Gasleck.

« Wenn das Leck sich am Anschluss befindet, ziehen Sie diesen fest und erneuern Sie die Dichtung.

« Wenn sich das Leck anderswo befindet oder Sie das Leck nicht durch Festziehen des Anschlusses beheben
konnen, MACHEN SIE NICHT WEITER.

« Ersetzen Sie den Gasschlauch und Regler.

« Ersatzschlauche und -regler sind im Fachhandel erhaltlich.
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

&WICHTIG

Lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch
des Gerates sorgfaltig durch. Machen

Sie sich mit dem Gerat vertraut, bevor
Sie ihn an den Gasbehdlter anschlieBen.
Bewahren Sie diese Anleitung fir spatere
Verwendung auf.

FALLS SIE GASGERUCH
WAHRNEHMEN:

1. Stellen Sie die Gaszufuhr zum Gas-
grill an ihrer Quelle ab, falls moglich.

2. Offenes Feuer l6schen.

Offnen Sie die Haube.

4. Wenn der Gasgeruch bleibt, rufen
Sie sofort das Gaswerk oder die
Feuerwehr.

AN

W

Druckregler und Schlauchver-
bindungen durfen nur durch
Original-Ersatzteile von Morsg
ausgetauscht werden. Wenden
Sie sich an lhren Fachhandler.

Gasinstallationsvorschriften

« Gasgrills dirfen nur in Ubereinstimmung mit den
Installationsanforderungen der zustandigen Gasver-
sorgungsbehorde werden.

« Gasgrills fur die Verwendung mit Gasflaschen tra-
gen das Etikett ,Propangas” oder ,Universal L.P.G..

Anstédnde

Die Mindestabstande zu brennbaren Materialien sind:
Ruckseite - 300 mm Seiten - 300 mm Oberseite -
1000 MM

Technische Daten

Die technischen Daten des Gasgrills finden Sie auf
dem Datenetikett am Gehause des Gasgrills.

Das Schlauchanschlussgewinde ist 5/8-18 UNF

Sicherheitshinweise fir Schlauch & Regler

Der Regler und die Schlauchleitung, die mit dem Gas-
grill geliefert wurden, sind fur Propangas und Univer-
salgas geeignet.

Der mitgelieferte Druckregler und die Schlauchleitung
mussen verwendet werden. Druckregler und Schlauch-
verbindungen durfen nur durch Original-Ersatzteile von
Morsg ausgetauscht werden. Wenden Sie sich an thren
Fachhandler.

Achten Sie beim Anschluss des Schlauchs und Reglers
an die Gasflasche darauf, dass Sie den Schlauch nicht
unnotig verdrehen.

Nachdem Sie den Anschluss gesichert haben, drehen Sie
das Gas an und prifen Sie auf Gaslecks, indem Sie eine
Wasser-Seife-Losung auf alle Verbindungen streichen.

Wenn Sie ein Leck nicht durch Festziehen der An-
schlisse beseitigen konnen, drehen Sie das Gas aus
und wenden Sie sich sofort an den Hersteller.

Halten Sie den Gasgrill immer fern von entflammbarem.
Material und die Gasflasche fern von Warmequellen.

Beim Wechsel von einer leeren zu einer vollen Gasfla-
sche achten Sie darauf, dass der Vorgang an einem gut
beltfteten Ort, bevorzugt im Freien, fernab von Men-
schen und moglichen Zindquellen wie offenen Flam-
men, Zundflammen oder Elektroheizgeraten/-geraten.

Gasflaschen - Verwendung und Sicherheit

Dies ist ein Niederdruck-Gasgrill, der nur mit dem bei-
gefligten Regler verwendet werden darf. Ihr Gasgrill ist
fur die Verwendung mit 4,5 kg oder 9 kg Propangasfla-
schen vorgesehen, die nach AS 2469 zugelassen sind.

Die Gasflasche muss von einem seritsen Gaslieferan-
ten geflllt und bei jedem Fillen visuell inspiziert und
gepruft werden.

Halten Sie die Flasche immer in einer aufrechten Posi-
tion. SchlieBen Sie das Ventil der Flasche, wenn der
Gasgrill nicht in Gebrauch ist. Setzen Sie Gasflaschen
keiner UbermaRigen Warme aus.

BEWAHREN SIE IHRE GASFLASCHEN NIEMALS IN
INNENRAUMEN AUF.

Wenn Sie lhren Gasgrill in Innenrdumen aufbewahren,
TRENNEN Sie immer zuerst die Gasflasche und bewah-
ren Sie die Flasche sicher im Freien auf.

Gasflaschen mussen im Freien auBBerhalb der Reich-
weite von Kindern gelagert werden und durfen nicht
in einem Gebdude, einer Garage oder einem anderen
abgeschlossenen Bereich gelagert werden.
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN « Lehnen Sie sich beim Entzinden nicht Uber die

Zu lhrer sicherheit

Wenn Nichtbeachten dieser Anweisungen kann zu
einem Brand oder einer Explosion fuhren, was ernste
Verletzungen, Tod oder Schaden an Gebduden ver-
ursachen kann.

VORSICHT: Zugangliche Teile konnen sehr heil3 werden.
Halten Sie die Kinder fern.

Modifizieren Sie NICHT das Gerat.

Bewegen Sie das Gerat NICHT wahrend der Verwendung.
Drehen Sie die Gaszufuhr an der Gasflasche nach Ge-
brauch ab.

Teile, die vom Hersteller oder Handler versiegelt wur-

den, durfen nicht vom Benutzer manipuliert werden.

Dieser Gasgrill darf nur im Freien verwendet und auf-

bewahrt werden

« Betreiben Sie diesen Gasgrill niemals ohne Regler.

« Prifen Sie die Gasdichtheit nicht mit einer offenen
Flamme.

« Wenn diese Information nicht genau befolgt wird,
kann ein Feuer auftreten, das zu Tod oder schwerer
Verletzung fuhren kann. Lagern Sie nicht eine Ersatz-
gasflasche unter oder in der Nahe von diesem Gasgrill.
Dieser Gasgrill darf nur im Freien verwendet und auf-
bewahrt werden.

« Wenn Gas aus lhrem Gerat austritt (Gasgeruch), ver-
suchen Sie sofort, das Gasflaschenventil auszudrehen.
Bringen Sie das Gerat zu einem gut gelufteten Ort
fernab von moglichen Zundquellen. Prifen Sie die
Dichtheit immer nur im Freien mit seifigem Wasser.
Versuchen Sie NICHT, Lecks mit Hilfe einer Flamme zu
ermitteln.

« Prifen Sie die Dichtheit, indem Sie eine Wasser-Sei-
fen-Losung Uber alle Anschlisse streichen. Wenn Sie
ein Leck nicht durch festziehen der Anschlisse besei-
tigen konnen, drehen Sie das Gas aus und wenden Sie
sich sofort an den Hersteller.

« Verwenden Sie nur die mit dem Gerat gelieferte
Schlauchleitung fur den Anschluss an die Flasche -
VERWENDEN SIE KEINE ADAPTER.

« Maximale Schlauchlange — 1000 mm.

« Drehen Sie nach Gebrauch das Gasflaschenventil aus,
warten Sie, bis die Flamme erlischt, und drehen Sie
dann das Reglerventil des Gerdts aus.

« Verdrehen oder knicken Sie niemals den Schlauch.

« Lagern oder verwenden Sie kein Benzin oder andere
entflammbare Flussigkeiten oder Dampfe in der Ndhe
von diesem oder anderen Geraten.

« Lagern Sie nicht leere oder volle Ersatzgasflaschen
unter oder in der Nahe von diesem Gerét.

« Prufen Sie die Gasdichtheit nie mit einem brennen-
den Streichholz oder einer offenen Flamme. Zinden
Sie den Gasgrill nie mit geschlossener Haube oder
vor der Prufung, dass die Brennerrohre vollstandig
Uber den Gasventiloffnungen sitzen, an.

Kochflache.

« Verandern oder modifizieren Sie nie den Regler oder
die Gaszufuhrvorrichtung.

« Dieser Gasgrill darf nicht in Innenrdumen verwendet
werden.

« Verwenden Sie ihn in gut geltfteten Bereichen.

« GEFAHR VON KOHLENMONOXID - DIE VER-
WENDUNG DIESES GERATS IN EINEM ABGE-
SCHLOSSENEN RAUM KANN ZUM TOD FUHREN.
VERWENDEN SIE ES NIEMALS IN WOHNWAGEN,
ZELTEN, BOOTEN, AUTOS, WOHNMOBILEN ODER
AN AHNLICHEN ORTEN.

« Dieses Gerat darf nur in einer offenen Umgebung
mit naturlicher Beltftung verwendet werden, in der
sich austretendes Gas und Verbrennungsprodukte
schnell durch Wind und nattrliche Konvektion ver-
flichtigen kann.

« Stellen Sie den Gasgrill auf eine ebene und feste
Unterlage.

« Bewegen Sie den Gasgrill nicht, wenn er in Benut-
zung oder heif3 ist. Entfernen Sie vor dem Bewegen
die Tropfschale.

« Ersetzen Sie NICHT den Grill durch eine zusatzliche
Warmhalteplatte. Dadurch erlischt die Garantie und
es verstoBt gegen die Gaszulassung, denn der Grill
sorgt fur die fur einen sicheren Betrieb erforderliche
Luftung des Grills. Er ist nicht als feste Warmhalte-
vorrichtung gedacht

FALLS EIN LECK AUFTRITT

« Drehen Sie die Flasche aus.

« Luften Sie den Bereich, damit sich das Gas verflichtigt.

« Kontrollieren Sie die Anschliusse.

« Wenn das Leck bestehen bleibt, halten Sie die Fla-
sche aufrecht. Halten Sie die Haut fern von Gas oder
Flussigkeiten, die aus dem Zylinder austreten.

« Halten Sie die Flasche mindestens 20 Meter entfernt
von Funken- oder Zindquellen, darunter Elektroge-
raten, Kamerablitzgeraten, Motoren und Antrieben.

« Sorgen Sie fur ein Verflichtigen des Gases, indem
Sie eine gute Durchluftung herstellen und Wasser
versprihen.

FALLS EIN FEUER AUFTRITT

« Falls im Gasgrill ein Feuer auftritt, drehen Sie an der
Flasche das Gas aus. Ersticken Sie die Flammen mit
einem nassen Lappen oder einer Feuerléschdecke
oder I6schen Sie den Brand mit einem Feuerléscher.

« Wenn das Feuer an der Flasche ist oder es lhnen
nicht gelingt, zum Ventil zu gelangen, um das Gas
auszudrehen, rufen Sie unverzuglich die Feuerwehr.

« Spritzen Sie mit einem Gartenschlauch Wasser auf
die Mitte der Gasflasche, um sie kihl zu halten. Ver-
suchen Sie nicht, die Flamme zu I6schen. Solange
das Gas brennt, baut es keinen Druck auf und explo-
diert.
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Standort lhres Gasgrills

Verwenden Sie lhren Gasgrill NICHT in Garagen, unter
Vordachern, in Schuppen, Scheunen oder anderen ab-
geschlossenen Bereichen. |hr Gasgrill ist fur die Ver-
wendung IM FREIEN vorgesehen. Der Gasgrill ist nicht
fur die Aufstellung in oder auf Freizeitbooten vorgese-
hen und darf nicht unter brennbare Oberflachen auf-
gestellt werden. Verstellen Sie nicht den Strom der
Verbrennung und Beltftung in der Umgebung des Grill-
gehauses.

Schitzen Sie Kinder

Halten Sie wahrend der Verwendung und beim Ab-
kiihlen des Grills Kinder vom Gerét fern. Erlauben Sie
Kindern nicht, den Grill zu bedienen.

Achten Sie immer darauf, dass keine sportlichen oder
korperlichen Aktivitaten in der Nahe des Grills aus-
gefuihrt werden, wéahrend er verwendet wird oder noch
heif ist.

Erforderliches Werkzeug
Verstellbarer Schraubenschliissel, Kreuzschraubenzieher

Kontrollieren Sie den Gasgrill auf Schaden

Prifen Sie die Teile des Gasgrills, wahrend Sie fort-
fahren. Wenn beschadigte oder fehlende Teile ersetzt
werden mussen, wenden Sie sich an Ihren Lieferanten.
Bauen Sie keinen Grill auf oder bedienen ihn, wenn er
beschadigt ist. Gasgrills fur die Verwendung mit Gas-
flaschen tragen das Etikett ,Propangas”. Kontrollieren
Sie die Kennzeichnung am Gasanschluss Ihres Gasgrills.

AuBenbrenner /  Innenbrenner
Gastyp U.L.PG - G30 butan og G31 propan
Einspr. groBe 0,7 mm /  055mm
Nominale Wirkung AuBere: 2,4 kw + Innere 1,6 kw
Gasdruck 2,75 kPa

GEEIGNETE GASBEHALTER

Es gibt Behélter in vielen verschiedenen GroBen. Die
Ziffern geben die maximale Gro3e des Behalters an.

« Kapazitat des Gastanks: max. 11 kg

« Hohe des Gastanks: max. 595 mm

« Durchmesser des Gastanks: max. 304 mm

Standort des Gastanks
Achten Sie darauf, dass der Gasschlauch keine Knicke hat.
Der Gasschlauch darf hochstens 1 m lang sein.
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EXPLOSIONSZEICHNUNG

LISTE DER TEILE

Tell Beschreibung Anz. Teil Beschreibung Anz.
1 Temperaturanzeige 1 10 Fettschalenhalterung 1
2 Deckel 1 1 Untersatz 1
3 Deckelgriff 1 12 Gummidichtung 4
4 Zundnadel 2 13 Verschluss 2
5 Schale 1 14 Brenner 1
6 Adapter 1 15 Uberhitzungsschutz 1
7 Ventil 1 16 Grillrost 3
8 Knopf 2 17 Metallblech 1 1
9 Fettschale 1 18 Warmeisolator 3

20



morso

AUFBAUANLEITUNG

Entfernen Sie den Transportschutz.

SCHRITT 1
Bringen Sie den Deckelgriff mit den Verschlis-
sen an, wie abgebildet.

ANSCHLIESSEN DER GASFLASCHE

Es gibt zwei verschiedene Typen von as, die bei
lhrem Gasgrill verwendet werden konnen, je
nachdem wo Sie wohnen kann das entweder
Butangas oder Propangas sein.

Beide Typen werden in Gasflaschen bereitge-
stellt,

Die Gasflasche muss auf einem nicht-brennba-
ren, ebenen Untergrund auf dem Boden in der
Nahe des Grills aufgestellt werden. Die Verbin-
dung zwischen der Gasflasche und dem Grill
wird mit einem Regler hergestellt.

Verwenden Sie unbedingt den korrekten Regler
fir den Gastyp, den Sie kaufen.

Bitten Sie Ihren Gashandler um Informationen
beim Kauf des korrekten Reglers. Bedienen Sie
diesen Gasgrill nie ohne Regler.

21
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

ANSCHLIESSEN UND TRENNEN DER

GASQUELLE

Machen Sie sich mit den allgemeinen Informationen

und Sicherheitshinweisen vorne in dieser Anleitung

vertraut.

Prifen Sie

1. Gasflasche ist gefullt. Wenn Sie die Flasche schit-
teln, ist ein Schwappen zu vernehmen.

2. Der Brennerschalter ist AUS.

SchlieBen Sie an

1. Achten Sie darauf, dass das Ventil AUS ist.

2. Kontrollieren Sie den Flaschenanschluss auf mogli-
che Schaden.

3. Bringen Sie den Regler am Flaschenventil an.

4. Kontrollieren Sie die Verbindung mit einer Wasser-
Seife-Losung. Wenn Blaschen auftauchen, muss der
Anschluss festgezogen werden.

Lange Breite Hohe

575 mm 530 mm 421 mm

/I\ WICHTIG

« WICHTIG: Vor dem AnschlieBen und Trennen des
Grills an die Gasquelle achten Sie darauf, dass die
Brennerschalter auf AUS stehen.

« VORSICHT: Wenn der Gasgrill nicht in Gebrauch ist,
muss die Gasflasche getrennt werden.

« Kontrollieren Sie, dass die Dichtungen zwischen
dem Gerdat und der Gasflasche angebracht und
in gutem Zustand sind, bevor Sie die Gasflasche
anschlieBen.

« Verwenden Sie dieses Gerat nicht weiter, wenn er
beschadigt ist oder die Dichtungen abgenutzt sind.

« HINWEIS: Falls die Zindung aus irgendeinem Grund
an der Elektrode keinen Funken erzeugt, kann der
Grill mit einem langen Grillstrichholz mit offener
Haube angezlindet werden. Fiihren Sie das Streich-
holz in ein Loch auf der Unterseite des Grills und
drehen Sie den Gasschalter auf Hoch.

« Kontrollieren Sie die Leistung des Brenners, bevor
Sie die Grillplatten anbringen.

« Rauchen Sie nicht, wahrend Sie versuchen, den Grill
anzuzinden.

« Verwenden Sie niemals vulkanisches Gestein, Heiz-
rippen oder anderes Material.

« Verwenden Sie beim Umgang mit besonders
heiBen Teilen Schutzhandschuhe.

SO ZUNDEN SIE DEN GRILL AN

1.

. DRUCKEN

Offnen Sie den Deckel des Grills und drehen Sie das
Flaschenventil auf ON.

. Drucken Sie den Gasregelknopf ein und drehen Sie

ihn gegen den Uhrzeigersinn, bis Sie ein ,Klicken/
Funken” horen. Kontrollieren Sie, dass der Funken
den Brenner angezlindet hat.

. Wenn der Brenner angezundet ist, lassen Sie den

Gasregelknopf los. Sie konnen den Regelknopf jetzt
von ,MAX“ bis ,MIN“ einstellen, je nachdem welche
Warme Sie winschen.

. Wenn das Anztnden des Brenners nicht geklappt

hat, wiederholen Sie Schritt 2 zwei oder drei Mal, bis
der Brenner angeziindet wird.

. Wenn der Brenner nach mehreren Versuchen immer

noch nicht angeziindet wird, unterbrechen Sie die
Gaszufuhr und prufen Sie, ob die Gaszufuhr blocki-
ertist.

Wenn ein Neuzinden erforderlich ist, wahrend der
Gasgrill noch heif3 ist, mussen Sie mindestens 5
Minuten lang warten, bevor Sie mit dem Neuzinden
anfangen (damit Gasdampfe entweichen konnen).

2. SANFT DREHEN

&WICHTIG

Die Haube muss beim Anzinden immer in
offener Position sein.

Rauchen Sie niemals, wahrend Sie versu-
chen, die Brenner des Gasgrills anzuztnden.
Lassen Sie den Grill niemals unbeaufsich-
tigt, wahrend er in Betrieb ist.

Der Schornstein darf NICHT ganz oder teil-
weise verdeckt werden.
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BEDIENUNG

BRENNERBEDIENUNG & SYSTEMPRUFUNG BEI DER ZUNDUNG

Problem Mogliche Ursache Losung

Schalter ist geschlossen Beim Zunden Knopf auf hoch drehen

Brenner ziindet nicht Zundnadel ist defekt Der Grill wird bei ge6ffnetem Deckel mit
einem Grillstreichholz angeziindet. Fihren
Sie das Streichholz durch den Rost des Grills,
wahrend Sie den Gasregelknopf nach links
drehen.

Brenner ist ausgegangen Kontrollieren, dass die Gasflasche nicht leer
ist, und Brenner neu zlinden

Speisen werden nicht gegrillt | Die Grillfliche wurde nicht lange | Die Speisen wegnehmen und die Grillflache
oder es dauert zu lang genug aufgewdrmt, bevor die mit dem Brenner erwdrmen (5-10 Min.)
Speisen aufgelegt wurden

Es liegen zu viele Speisen auf Kleinere Portionen grillen
der Grillflache

Wenn lhr Grill sich nur schwer entziinden ldsst, kann Folgendes helfen:

1. Einstellung des Piezoziinders: Wichtig ist, dass der Piezoziinder korrekt tiber den Offnungen im Brenner steht.

Bei Verwendung oder Transport des Grills kann der Ztinder moglicherweise verrutscht sein. Wenn der Grill kalt ist,
kann der Piezozinder vorsichtig mit den Fingern oder einer kleinen Zange justiert werden. Sorgen Sie dafir, dass
die Nadel am Piezozlinder naher an den Brenner gelangt (ca. 1 bis 3 mm Abstand zwischen der Nadelspitze und dem
Brenner) und die Nadel auf eine Offnung im Brenner zeigt.

2. Reinigung des Brenners: Speisereste, Fett oder anderer Schmutz kann sich mit der Zeit auf dem Brenner ablagern
und einige Offnungen darin verstopfen. Lassen Sie den Grill abkiihlen, nehmen Sie den Rost aus dem Grill und reini-
gen Sie die Offnungen im Brenner mit einer weichen Stahlbirste. Wenn danach immer noch Offnungen im Brenner
verstopft sind, kénnen die Offnungen auch mit einer Nadel oder Biroklammer gesdubert werden. Achten Sie darauf,
den Piezozunder wahrend dieses Vorgangs nicht zu verriicken.

BEDIENUNGSPROZEDUR
Grillen: Der Schaltknopf kann von ,MAX" auf ,MIN“ gedreht werden, je nach erforderlicher Wirme.

A WICHTIG

INSTANDHALTUNG UND PFLEGE:

Durch regelmaBige Verwendung und wenn sie dauerhaft der Witterung ausgesetzt sind, zeigen Outdoor-Pro-
dukte immer bestimmte Abnutzungsanzeichen. Das ist vollkommen normal. So kénnen Kratzer und Rostbildung
auftreten, die ganz einfach mit Hilfe unseres Morsg Forno Gas Reparaturkit ausgebessert werden konnen. Ein
Anleitungsvideo dartber finden Sie auf unserer Website Morsoe.com. Wie empfehlen immer, Ihren Grill mit einer
Hulle von Morsg zu schitzen, wenn er nicht in Gebrauch ist. Bitte lassen Sie Ihren Grill vollstandig abkthlen und
abtrocknen, bevor Sie ihn mit der Hulle abdecken.

WICHTIG: Um ein Eindringen von Feuchte und Regenwasser tber den Schornstein und damit die Gefahr von
Rost auf dem Gusseisenrost zu vermeiden, wird die Verwendung der Hulle empfohlen, wenn der Grill nicht in
Benutzung ist.
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PFLEGE UND INSTANDHALTUNG

Bei allen Geraten sorgt eine sachgemaRe Pflege und
Instandhaltung dafur, dass sie in gutem Bedienzustand
sind und viele Jahre lang halten. Ihr neuer Gasgrill ist da
keine Ausnahme. Indem Sie die folgenden Reinigungs-
prozeduren regelmaBig befolgen, wird Ihr Grill sauber
gehalten und er funktioniert immer ordnungsgemaf -
bei geringem Aufwand.

Spinnen und kleine Insekten bilden mitunter Spinnwe-
ben oder Nester in den Brennerrohren, wahrend das
Gerat gelagert oder transportiert wird.

Dies kann den Gasfluss behindern, was zu einem Feuer
in und an den Brennerrohren fiihren kann. Wir empfeh-
len eine Reinigung mit einer weichen Blrste vor jedem
Gebrauch und mindestens halbjahrlich.

Diese Art von Problem ist als ,FLASHBACK® (Flam-
menruckschlag) bekannt und kann schwere Schaden
an lhrem Grill verursachen und erzeugt einen unsiche-
ren Bedienungszustand fir den Benutzer. Obwohl ein
verstopftes Brennerrohr nicht die einzige Ursache fur
einen ,FLASHBACK"ist, ist es doch die haufigste, wes-
halb eine regelmaBige Inspektion und Reinigung der
Brennerrohre erforderlich ist.

Flashback

Wenn ein Feuer im oder am Brenner auftritt, drehen
Sie unverziglich das Gas an seiner Quelle aus und den
Brennerschalter auf AUS, warten, bis der Grill abgekuhlt
ist, und reinigen dann die Brennerrohre und Brenner-
ausgdnge.

Reinigung der Grillflache

Drehen Sie nach dem Grillen die Brennerschalter
auf AUS und lassen Sie den Grill abkuhlen, bevor Sie
versuchen, die Grillplatte oder die Warmhalteplatte
zu reinigen. Vor der ersten Benutzung und danach
regelmafig schlagen wir vor, dass Sie die Grill- und
Warmhalteplatte mit einer Losung aus einer milden
Seife und warmem Wasser abwaschen.

Pflege der Grillflache

Der Gebrauch und die Pflege der Grillflache ist
wichtig. Verwenden Sie keine Pfannen und Topfe auf
der Grillfidche. Uberhitzen Sie die Grillflache nicht
mit geschlossener Haube oder ohne Grillgut auf der
Grillflache.

Reinigung der Tropfschale

Um zu vermeiden, dass Fett aus dem Grill tropft,
nehmen Sie nach jedem Gebrauch die Tropfschale aus
dem Grill und leeren Sie sie. Warten Sie, bis die Tropf-
schale abgekuhlt ist, bevor Sie ihren Inhalt entsorgen.

Die Tropfschale sollte regelmaRBig mit einer Losung aus

einem milden Reinigungsmittel und warmem Wasser
gewaschen werden.

& WICHTIG

« Vorsicht vor Spinnen und Wespen. Inspizie-

ren und saubern Sie regelmaBig die Bren-
nerrohre.

« Das Gerat darf nur von einem autorisierten
Fachmann gewartet werden.

« Um ein Auflammen zu vermeiden, wird
empfohlen, die Tropfschale regelmaRig zu
kontrollieren und zu leeren. Der Inhalt der
Tropfschale kann beim Grillen sehr hei
werden. Seien Sie extrem vorsichtig beim
Entleeren wahrend des Grillens und vermei-
den Sie jederzeit direkten Kontakt mit den
Handen. Lassen Sie die Schale vollstandig
abkuhlen, bevor Sie den Inhalt entsorgen.
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SICHERE STANDORTE FUR DAS GERAT

Dieses Gerat darf nur auf dem Boden im Freien an einem Ort mit natdrlicher Beltuftung verwendet werden,
damit sich austretendes Gas und Verbrennungsprodukte rasch durch Wind und nattrliche Konvektion ver-
flichtigen.

Abgeschlossene Raume, in denen das Gerdt verwendet werden soll, missen folgende Punkte erfullen:

Ein Raum mit Wanden auf allen Seiten, aber mindestens einer permanenten Offnung auf Bodenhéhe und
ohne oberer Abdeckung. Innerhalb eines teilweise abgeschlossenen Raums, der eine obere Abdeckung, aber
nicht mehr als zwei Wande hat.

Innerhalb eines teilweise abgeschlossenen Raums, der eine obere Abdeckung und mehr als zwei Wande hat,
gilt Folgendes:

mindestens 25 % der gesamten Wandflache ist vollstandig offen, und

mindestens 30% der restlichen Wandflache ist offen und unbeschrankt.

Bei Balkonen missen mindestens 20 % der gesamten Wandflache offen und unbegrenzt sein.

GRAFISCHE DARSTELLUNG DER AUSSENBEREICHE

Die folgenden Zeichnungen stellen AuBenbereiche dar. Fur diese Zeichnungen wurden Rechtecke verwendet,
- dieselben Prinzipien gelten aber auch fur anders geformte Bereiche.

i

Open Side at least 25% of total wall area

30% or more in total of the remaining wall area is open and unrestricted
Outdoor Area - Example 1 Outdoor Area - Example 4

Open Side at least 25% of total wall area

30% or more in total of the remaining wall area is open and unrestricted
Outdoor Area - Example 2 Outdoor Area - Example 5

Both ends open

Outdoor Area - Example 3
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MORS® FORNO GAS BBQ

MORSQ FORNO GAS Grande

R-506

« Kraftvoller Edelstahlbrenner mit
Drehziindung fur einfaches Anziinden

« Kochflache aus Satinemaille-Gusseisen
- fur einfaches Kochen und Abspulen

« Haltbare Aluminium-Druckguss-Schale und
-Haube

« Integrierter Temperaturmesser fir maxima-
le Kontrolle beim Kochen

DE

« Hohe gewdlbte Haube - 19 cm - fur einfa-
ches Zubereiten von Braten

« Tisch als optionales Zubehor erhaltlich
(wird separat verkauft)

« Wird mit Schlauch und Regler geliefert, so
dass er mit einer POL Gasflasche verwendet
werden kann

« Gasanschluss nach CE Normen zertifiziert

Wichtig: Bewahren Sie diese Anleitung fur spatere Verwendung auf.

C€ 51Ccs4816
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WICHTIGE HINWEISE

& Gasdichtheitspriifung

Fuhren Sie vor der ersten Verwendung und nach jedem Nachftllen und AnschlieBen der Gasflasche eine Gas-

dichtheitsprifung bei lhrem Gasgrill durch

So geht die Gasdichtheitsprufung

« Achten Sie darauf, dass alle Knopfe aus AUS stehen.

« Mischen Sie in einem kleinen Behdlter eine Losung aus Wasser und Reinigungsmittel/Seife.

« RUhren Sie die Losung gut durch (etwa ein Konzentrat wie bei Waschwasser)

« Drehen Sie die Flasche AUF, indem Sie den Knopf auf die offene Position drehen.

« Geben Sie mit einer Birste oder Spruhflasche Seifenlésung auf die Gasleitung und alle Verbindungen an der
Gasleitung, darunter:
- den Gasanschluss am Einlauf zum Gasgrill.
- alle Gasschlauchanschlisse
- den Gasanschluss an der Gasflasche

« Wenn sich Blaschen bilden, gibt es ein Gasleck.

« Wenn das Leck sich am Anschluss befindet, ziehen Sie diesen fest und erneuern Sie die Dichtung.

« Wenn sich das Leck anderswo befindet oder Sie das Leck nicht durch Festziehen des Anschlusses beheben
konnen, MACHEN SIE NICHT WEITER.

« Ersetzen Sie den Gasschlauch und Regler.

« Ersatzschlauche und -regler sind im Fachhandel erhaltlich.
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

&WICHTIG

Lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch
des Gerates sorgfaltig durch. Machen

Sie sich mit dem Gerat vertraut, bevor
Sie ihn an den Gasbehdlter anschlieBen.
Bewahren Sie diese Anleitung fir spatere
Verwendung auf.

FALLS SIE GASGERUCH
WAHRNEHMEN:

1. Stellen Sie die Gaszufuhr zum Gas-
grill an ihrer Quelle ab, falls moglich.

2. Offenes Feuer l6schen.

Offnen Sie die Haube.

4. Wenn der Gasgeruch bleibt, rufen
Sie sofort das Gaswerk oder die
Feuerwehr.

AN

W

Druckregler und Schlauchver-
bindungen durfen nur durch
Original-Ersatzteile von Morsg
ausgetauscht werden. Wenden
Sie sich an lhren Fachhandler.

Gasinstallationsvorschriften

« Gasgrills durfen nur in Ubereinstimmung mit den
Installationsanforderungen der zustandigen Gasver-
sorgungsbehorde werden.

o Gasgrills fur die Verwendung mit Gasflaschen tra-
gen das Etikett ,Propangas“ oder ,Universal L.P.G..

Anstédnde

Die Mindestabstande zu brennbaren Materialien sind:
Ruckseite - 300 mm Seiten - 300 mm Oberseite -
1000 MM

Technische Daten

Die technischen Daten des Gasgrills finden Sie auf
dem Datenetikett am Gehause des Gasgrills.

Das Schlauchanschlussgewinde ist 5/8-18 UNF

Sicherheitshinweise fir Schlauch & Regler

Der Regler und die Schlauchleitung, die mit dem Gas-
grill geliefert wurden, sind fur Propangas und Univer-
salgas geeignet.

Der mitgelieferte Druckregler und die Schlauchleitung
mussen verwendet werden. Druckregler und Schlauch-
verbindungen durfen nur durch Original-Ersatzteile von
Morsg ausgetauscht werden. Wenden Sie sich an thren
Fachhandler.

Achten Sie beim Anschluss des Schlauchs und Reglers
an die Gasflasche darauf, dass Sie den Schlauch nicht
unnotig verdrehen.

Nachdem Sie den Anschluss gesichert haben, drehen Sie
das Gas an und prifen Sie auf Gaslecks, indem Sie eine
Wasser-Seife-Losung auf alle Verbindungen streichen.

Wenn Sie ein Leck nicht durch Festziehen der An-
schlisse beseitigen konnen, drehen Sie das Gas aus
und wenden Sie sich sofort an den Hersteller.

Halten Sie den Gasgrill immer fern von entflammbarem.
Material und die Gasflasche fern von Warmequellen.

Beim Wechsel von einer leeren zu einer vollen Gasfla-
sche achten Sie darauf, dass der Vorgang an einem gut
beltfteten Ort, bevorzugt im Freien, fernab von Men-
schen und moglichen Zindquellen wie offenen Flam-
men, Zundflammen oder Elektroheizgeraten/-geraten.

Gasflaschen - Verwendung und Sicherheit

Dies ist ein Niederdruck-Gasgrill, der nur mit dem bei-
gefligten Regler verwendet werden darf. Ihr Gasgrill ist
fur die Verwendung mit 4,5 kg oder 9 kg Propangasfla-
schen vorgesehen, die nach AS 2469 zugelassen sind.

Die Gasflasche muss von einem seritsen Gaslieferan-
ten geflllt und bei jedem Fillen visuell inspiziert und
gepruft werden.

Halten Sie die Flasche immer in einer aufrechten Posi-
tion. SchlieBen Sie das Ventil der Flasche, wenn der
Gasgrill nicht in Gebrauch ist. Setzen Sie Gasflaschen
keiner UbermaRigen Warme aus.

BEWAHREN SIE IHRE GASFLASCHEN NIEMALS IN
INNENRAUMEN AUF.

Wenn Sie lhren Gasgrill in Innenraumen aufbewahren,
TRENNEN Sie immer zuerst die Gasflasche und bewah-
ren Sie die Flasche sicher im Freien auf.

Gasflaschen mussen im Freien auBerhalb der Reich-
weite von Kindern gelagert werden und durfen nicht
in einem Gebdaude, einer Garage oder einem anderen
abgeschlossenen Bereich gelagert werden.
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN « Lehnen Sie sich beim Entziinden nicht tber die

30

Zu lhrer sicherheit

Wenn Nichtbeachten dieser Anweisungen kann zu
einem Brand oder einer Explosion fuhren, was ernste
Verletzungen, Tod oder Schaden an Gebduden ver-
ursachen kann.

VORSICHT: Zugangliche Teile konnen sehr heil3 werden.
Halten Sie die Kinder fern.

Modifizieren Sie NICHT das Gerat.

Bewegen Sie das Gerat NICHT wahrend der Verwendung.
Drehen Sie die Gaszufuhr an der Gasflasche nach Ge-
brauch ab.

Teile, die vom Hersteller oder Handler versiegelt wur-

den, durfen nicht vom Benutzer manipuliert werden.

Dieser Gasgrill darf nur im Freien verwendet und auf-

bewahrt werden

« Betreiben Sie diesen Gasgrill niemals ohne Regler.

« Prifen Sie die Gasdichtheit nicht mit einer offenen
Flamme.

« Wenn diese Information nicht genau befolgt wird,
kann ein Feuer auftreten, das zu Tod oder schwerer
Verletzung fuhren kann. Lagern Sie nicht eine Ersatz-
gasflasche unter oder in der Nahe von diesem Gasgrill.
Dieser Gasgrill darf nur im Freien verwendet und auf-
bewahrt werden.

« Wenn Gas aus lhrem Gerat austritt (Gasgeruch), ver-
suchen Sie sofort, das Gasflaschenventil auszudrehen.
Bringen Sie das Gerat zu einem gut gelufteten Ort
fernab von moglichen Zundquellen. Prifen Sie die
Dichtheit immer nur im Freien mit seifigem Wasser.
Versuchen Sie NICHT, Lecks mit Hilfe einer Flamme zu
ermitteln.

« Prifen Sie die Dichtheit, indem Sie eine Wasser-Sei-
fen-Losung Uber alle Anschlisse streichen. Wenn Sie
ein Leck nicht durch festziehen der Anschlisse besei-
tigen konnen, drehen Sie das Gas aus und wenden Sie
sich sofort an den Hersteller.

« Verwenden Sie nur die mit dem Gerat gelieferte
Schlauchleitung fur den Anschluss an die Flasche -
VERWENDEN SIE KEINE ADAPTER.

« Maximale Schlauchlange — 1000 mm.

« Drehen Sie nach Gebrauch das Gasflaschenventil aus,
warten Sie, bis die Flamme erlischt, und drehen Sie
dann das Reglerventil des Gerdts aus.

« Verdrehen oder knicken Sie niemals den Schlauch.

« Lagern oder verwenden Sie kein Benzin oder andere
entflammbare Flussigkeiten oder Dampfe in der Ndhe
von diesem oder anderen Geraten.

« Lagern Sie nicht leere oder volle Ersatzgasflaschen
unter oder in der Nahe von diesem Gerét.

« Prufen Sie die Gasdichtheit nie mit einem brennen-
den Streichholz oder einer offenen Flamme. Zinden
Sie den Gasgrill nie mit geschlossener Haube oder
vor der Prufung, dass die Brennerrohre vollstandig
Uber den Gasventiloffnungen sitzen, an.

Kochflache.

« Verandern oder modifizieren Sie nie den Regler oder
die Gaszufuhrvorrichtung.

« Dieser Gasgrill darf nicht in Innenrdumen verwendet
werden.

« Verwenden Sie ihn in gut geltfteten Bereichen.

« GEFAHR VON KOHLENMONOXID - DIE VER-
WENDUNG DIESES GERATS IN EINEM ABGE-
SCHLOSSENEN RAUM KANN ZUM TOD FUHREN.
VERWENDEN SIE ES NIEMALS IN WOHNWAGEN,
ZELTEN, BOOTEN, AUTOS, WOHNMOBILEN ODER
AN AHNLICHEN ORTEN.

« Dieses Gerat darf nur in einer offenen Umgebung
mit naturlicher Beltftung verwendet werden, in der
sich austretendes Gas und Verbrennungsprodukte
schnell durch Wind und nattrliche Konvektion ver-
flichtigen kann.

« Stellen Sie den Gasgrill auf eine ebene und feste
Unterlage.

« Bewegen Sie den Gasgrill nicht, wenn er in Benut-
zung oder heif3 ist. Entfernen Sie vor dem Bewegen
die Tropfschale.

« Ersetzen Sie NICHT den Grill durch eine zusatzliche
Warmhalteplatte. Dadurch erlischt die Garantie und
es verstoBt gegen die Gaszulassung, denn der Grill
sorgt fur die fur einen sicheren Betrieb erforderliche
Luftung des Grills. Er ist nicht als feste Warmhalte-
vorrichtung gedacht

FALLS EIN LECK AUFTRITT

« Drehen Sie die Flasche aus.

« LUften Sie den Bereich, damit sich das Gas verflichtigt.

« Kontrollieren Sie die Anschliusse.

« Wenn das Leck bestehen bleibt, halten Sie die Fla-
sche aufrecht. Halten Sie die Haut fern von Gas oder
Flussigkeiten, die aus dem Zylinder austreten.

« Halten Sie die Flasche mindestens 20 Meter entfernt
von Funken- oder Zindquellen, darunter Elektroge-
raten, Kamerablitzgerdten, Motoren und Antrieben.

« Sorgen Sie fur ein Verflichtigen des Gases, indem
Sie eine gute Durchluftung herstellen und Wasser
versprihen.

FALLS EIN FEUER AUFTRITT

« Falls im Gasgrill ein Feuer auftritt, drehen Sie an der
Flasche das Gas aus. Ersticken Sie die Flammen mit
einem nassen Lappen oder einer Feuerléschdecke
oder I6schen Sie den Brand mit einem Feuerléscher.

« Wenn das Feuer an der Flasche ist oder es lhnen
nicht gelingt, zum Ventil zu gelangen, um das Gas
auszudrehen, rufen Sie unverzuglich die Feuerwehr.

« Spritzen Sie mit einem Gartenschlauch Wasser auf
die Mitte der Gasflasche, um sie kihl zu halten. Ver-
suchen Sie nicht, die Flamme zu l6schen. Solange
das Gas brennt, baut es keinen Druck auf und explo-
diert.
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Standort lhres Gasgrills

Verwenden Sie lhren Gasgrill NICHT in Garagen, unter
Vordachern, in Schuppen, Scheunen oder anderen ab-
geschlossenen Bereichen. |hr Gasgrill ist fur die Ver-
wendung IM FREIEN vorgesehen. Der Gasgrill ist nicht
fur die Aufstellung in oder auf Freizeitbooten vorgese-
hen und darf nicht unter brennbare Oberflachen auf-
gestellt werden. Verstellen Sie nicht den Strom der
Verbrennung und Beltftung in der Umgebung des Grill-
gehauses.

Schitzen Sie Kinder

Halten Sie wahrend der Verwendung und beim Ab-
kiihlen des Grills Kinder vom Gerét fern. Erlauben Sie
Kindern nicht, den Grill zu bedienen.

Achten Sie immer darauf, dass keine sportlichen oder
korperlichen Aktivitaten in der Nahe des Grills ausgefuhrt
werden, wahrend er verwendet wird oder noch hei3 ist.

Erforderliches Werkzeug
Verstellbarer Schraubenschliissel, Kreuzschraubenzieher

Kontrollieren Sie den Gasgrill auf Schaden

Prifen Sie die Teile des Gasgrills, wahrend Sie fort-
fahren. Wenn beschadigte oder fehlende Teile ersetzt
werden mussen, wenden Sie sich an Ihren Lieferanten.
Bauen Sie keinen Grill auf oder bedienen ihn, wenn er
beschadigt ist. Gasgrills fur die Verwendung mit Gas-
flaschen tragen das Etikett ,Propangas”. Kontrollieren
Sie die Kennzeichnung am Gasanschluss Ihres Gasgrills.

Gaskategorie O 13+(28-30/37) O 13 B/P(30) O 13 B/P(50)

Gas und G30 Butan bei 28-30 mbar G30 Butan und G30 Butan und
Versorgungsdruck | G31 Propan bei 37 mbar G31 Propan bei 30 mbar G31 Propan bei 50 mbar
Landercode BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB, BE,CY, DK, EE, FR, GB, HU, IT, | AT, CH, DE, SK

GR, IE, IT, LT, LU, LV, PT, SK, SI | LT, NL, NO, SE, SI, SK, RO, HR,
TR, BG, IS, LU, MT, FI

Brenner Hauptbrenner x 3 Hauptbrenner x 3 Hauptbrenner x 3
Nennwédrmeleistung| 2.8 kW x 1/ 2.3 kW x 2 28kWx 1/ 23kWx2 28kWx 1/ 23kWx2
BrennerdiisengroBe | Mitte: @ 0,8 mm Mitte: @ 0,8 mm Mitte: @ 0,72 mm Links

Links & rechts: @ 0,74 mm Links & rechts: @ 0,74 mm & rechts: @ 0,63 mm

Gesamtwarme-leistung| 7.4 kW (G30:538g/h : G31:529g/h) Made in Taiwan

GEEIGNETE GASBEHALTER

Es gibt Behalter in vielen verschiedenen GroRen. Die
Ziffern geben die maximale GroBe des Behalters an.

« Kapazitat des Gastanks: max. 11 kg

« Hohe des Gastanks: max. 595 mm

« Durchmesser des Gastanks: max. 304 mm

Standort des Gastanks
Achten Sie darauf, dass der Gasschlauch keine Knicke hat.

Der Gasschlauch darf hochstens 1 m lang sein. e
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EXPLOSIONSZEICHNUNG

LISTE DER TEILE

Tell Beschreibung Anz. Teil Beschreibung
1 Temperaturanzeige 1 10 Kunststofffusse
2 Deckel 1 1 Ventil
3 Grillrost 3 12 Fettschale
4 Deckelgriff 1 13 Adapter
5 Schale 1 14 Fettschalenstitze
6 Brenner 3 15 Metallblech
7 Warmeisolator 4 16 Deckelscharnier & Stifte
8 Untersatz 1 17 Brennerabdeckung
9 Knopf 3 18 Rahmenbriicke
19 Zundelektrode
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AUFBAUANLEITUNG

Entfernen Sie den Transportschutz.

SCHRITT 1
Bringen Sie den Deckelgriff mit den Verschlis-
sen an, wie abgebildet.

ANSCHLIESSEN DER GASFLASCHE

Es gibt zwei verschiedene Typen von as, die bei
lhrem Gasgrill verwendet werden konnen, je
nachdem wo Sie wohnen kann das entweder
Butangas oder Propangas sein.

Beide Typen werden in Gasflaschen bereitge-
stellt,

Die Gasflasche muss auf einem nicht-brennba-
ren, ebenen Untergrund auf dem Boden in der
Nahe des Grills aufgestellt werden. Die Verbin-
dung zwischen der Gasflasche und dem Grill
wird mit einem Regler hergestellt.

Verwenden Sie unbedingt den korrekten Regler
fur den Gastyp, den Sie kaufen.

Bitten Sie Ihren Gashandler um Informationen
beim Kauf des korrekten Reglers. Bedienen Sie
diesen Gasgrill nie ohne Regler.

33
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

ANSCHLIESSEN UND TRENNEN DER

GASQUELLE

Machen Sie sich mit den allgemeinen Informationen

und Sicherheitshinweisen vorne in dieser Anleitung

vertraut.

Prifen Sie

1. Gasflasche ist gefullt. Wenn Sie die Flasche schit-
teln, ist ein Schwappen zu vernehmen.

2. Der Brennerschalter ist AUS.

SchlieBen Sie an

1. Achten Sie darauf, dass das Ventil AUS ist.

2. Kontrollieren Sie den Flaschenanschluss auf mogli-
che Schaden.

3. Bringen Sie den Regler am Flaschenventil an.

4. Kontrollieren Sie die Verbindung mit einer Wasser-
Seife-Losung. Wenn Blaschen auftauchen, muss der
Anschluss festgezogen werden.

Lange Breite Hohe

726 mm 627 mm 498 mm

/I\ WICHTIG

« WICHTIG: Vor dem AnschlieBen und Trennen des
Grills an die Gasquelle achten Sie darauf, dass die
Brennerschalter auf AUS stehen.

« VORSICHT: Wenn der Gasgrill nicht in Gebrauch ist,
muss die Gasflasche getrennt werden.

« Kontrollieren Sie, dass die Dichtungen zwischen
dem Gerdat und der Gasflasche angebracht und
in gutem Zustand sind, bevor Sie die Gasflasche
anschlieBen.

« Verwenden Sie dieses Gerat nicht weiter, wenn er
beschadigt ist oder die Dichtungen abgenutzt sind.

« HINWEIS: Falls die Zindung aus irgendeinem Grund
an der Elektrode keinen Funken erzeugt, kann der
Grill mit einem langen Grillstrichholz mit offener
Haube angezlindet werden. Fiihren Sie das Streich-
holz in ein Loch auf der Unterseite des Grills und
drehen Sie den Gasschalter auf Hoch.

« Kontrollieren Sie die Leistung des Brenners, bevor
Sie die Grillplatten anbringen.

« Rauchen Sie nicht, wahrend Sie versuchen, den Grill
anzuzinden.

« Verwenden Sie niemals vulkanisches Gestein, Heiz-
rippen oder anderes Material.

« Verwenden Sie beim Umgang mit besonders
heiBen Teilen Schutzhandschuhe.

SO ZUNDEN SIE DEN GRILL AN

1. Offnen Sie den Deckel des Grills und drehen Sie das
Flaschenventil auf ON.

2. Drucken Sie den Gasregelknopf ein und drehen Sie
ihn gegen den Uhrzeigersinn, bis Sie ein ,Klicken/
Funken” horen. Kontrollieren Sie, dass der Funken
den Brenner angezlindet hat.

3. Wenn der Brenner angezlndet ist, lassen Sie den
Gasregelknopf los. Sie konnen den Regelknopf jetzt
von ,MAX“ bis ,MIN“ einstellen, je nachdem welche
Warme Sie winschen.

4. Wenn das Anzinden des Brenners nicht geklappt
hat, wiederholen Sie Schritt 2 zwei oder drei Mal, bis
der Brenner angeziindet wird.

5. Wenn der Brenner nach mehreren Versuchen immer
noch nicht angezindet wird, unterbrechen Sie die
Gaszufuhr und priifen Sie, ob die Gaszufuhr blockiert ist.

Wenn ein Neuztinden erforderlich ist, wahrend der
Gasgrill noch heif3 ist, missen Sie mindestens 5
Minuten lang warten, bevor Sie mit dem Neuzinden
anfangen (damit Gasdampfe entweichen konnen).

1.DRUCKEN 2.SANFT DREHEN

&WICHTIG

Die Haube muss beim Anzinden immer in
offener Position sein.

Rauchen Sie niemals, wahrend Sie versu-
chen, die Brenner des Gasgrills anzuztnden.
Lassen Sie den Grill niemals unbeaufsich-
tigt, wahrend er in Betrieb ist.

Der Schornstein darf NICHT ganz oder teil-
weise verdeckt werden.
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BEDIENUNG
BRENNERBEDIENUNG & SYSTEMPRUFUNG BEI DER ZUNDUNG
Problem Mogliche Ursache Losung
Schalter ist geschlossen Beim Zunden Knopf auf hoch drehen
Brenner ziindet nicht Zundnadel ist defekt Der Grill wird bei ge6ffnetem Deckel mit

einem Grillstreichholz angeziindet. Fihren
Sie das Streichholz durch den Rost des Grills,
wahrend Sie den Gasregelknopf nach links
drehen.

Brenner ist ausgegangen Kontrollieren, dass die Gasflasche nicht leer
ist, und Brenner neu ztinden

Speisen werden nicht gegrillt | Die Grillfliche wurde nicht lange | Die Speisen wegnehmen und die Grillflaiche
oder es dauert zu lang genug aufgewadrmt, bevor die mit dem Brenner erwdrmen (5-10 Min.)
Speisen aufgelegt wurden

Es liegen zu viele Speisen auf Kleinere Portionen grillen
der Grillflache

Wenn lhr Grill sich nur schwer entziinden ldsst, kann Folgendes helfen:

1. Einstellung des Piezozinders: Wichtig ist, dass der Piezoziinder korrekt tiber den Offnungen im Brenner steht.

Bei Verwendung oder Transport des Grills kann der Ztinder moglicherweise verrutscht sein. Wenn der Grill kalt ist,
kann der Piezozinder vorsichtig mit den Fingern oder einer kleinen Zange justiert werden. Sorgen Sie daftr, dass
die Nadel am Piezozunder naher an den Brenner gelangt (ca. 1 bis 3 mm Abstand zwischen der Nadelspitze und dem
Brenner) und die Nadel auf eine Offnung im Brenner zeigt.

2. Reinigung des Brenners: Speisereste, Fett oder anderer Schmutz kann sich mit der Zeit auf dem Brenner ablagern
und einige Offnungen darin verstopfen. Lassen Sie den Grill abkihlen, nehmen Sie den Rost aus dem Grill und reini-
gen Sie die Offnungen im Brenner mit einer weichen Stahlbirste. Wenn danach immer noch Offnungen im Brenner
verstopft sind, kénnen die Offnungen auch mit einer Nadel oder Buroklammer gesdubert werden. Achten Sie darauf,
den Piezozlinder wahrend dieses Vorgangs nicht zu verricken.

BEDIENUNGSPROZEDUR
Grillen: Der Schaltknopf kann von ,MAX" auf ,MIN“ gedreht werden, je nach erforderlicher Warme.

A WICHTIG

INSTANDHALTUNG UND PFLEGE:

Durch regelmaBige Verwendung und wenn sie dauerhaft der Witterung ausgesetzt sind, zeigen Outdoor-Pro-
dukte immer bestimmte Abnutzungsanzeichen. Das ist vollkommen normal. So kénnen Kratzer und Rostbildung
auftreten, die ganz einfach mit Hilfe unseres Morsg Forno Gas Reparaturkit ausgebessert werden konnen. Ein
Anleitungsvideo dartber finden Sie auf unserer Website Morsoe.com. Wie empfehlen immer, Ihren Grill mit einer
Hulle von Morsg zu schitzen, wenn er nicht in Gebrauch ist. Bitte lassen Sie Ihren Grill vollstandig abkthlen und
abtrocknen, bevor Sie ihn mit der Hulle abdecken.

WICHTIG: Um ein Eindringen von Feuchte und Regenwasser tber den Schornstein und damit die Gefahr von
Rost auf dem Gusseisenrost zu vermeiden, wird die Verwendung der Hulle empfohlen, wenn der Grill nicht in
Benutzung ist.
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PFLEGE UND INSTANDHALTUNG

Bei allen Geraten sorgt eine sachgemaRe Pflege und
Instandhaltung dafur, dass sie in gutem Bedienzustand
sind und viele Jahre lang halten. Ihr neuer Gasgrill ist da
keine Ausnahme. Indem Sie die folgenden Reinigungs-
prozeduren regelmaBig befolgen, wird Ihr Grill sauber
gehalten und er funktioniert immer ordnungsgemaf -
bei geringem Aufwand.

Spinnen und kleine Insekten bilden mitunter Spinnwe-
ben oder Nester in den Brennerrohren, wahrend das
Gerat gelagert oder transportiert wird.

Dies kann den Gasfluss behindern, was zu einem Feuer
in und an den Brennerrohren fiihren kann. Wir empfeh-
len eine Reinigung mit einer weichen Blrste vor jedem
Gebrauch und mindestens halbjahrlich.

Diese Art von Problem ist als ,FLASHBACK® (Flam-
menruckschlag) bekannt und kann schwere Schaden
an lhrem Grill verursachen und erzeugt einen unsiche-
ren Bedienungszustand fir den Benutzer. Obwohl ein
verstopftes Brennerrohr nicht die einzige Ursache fur
einen ,FLASHBACK"ist, ist es doch die haufigste, wes-
halb eine regelmaBige Inspektion und Reinigung der
Brennerrohre erforderlich ist.

Flashback

Wenn ein Feuer im oder am Brenner auftritt, drehen
Sie unverziglich das Gas an seiner Quelle aus und den
Brennerschalter auf AUS, warten, bis der Grill abgekuhlt
ist, und reinigen dann die Brennerrohre und Brenner-
ausgdnge.

Reinigung der Grillflache

Drehen Sie nach dem Grillen die Brennerschalter
auf AUS und lassen Sie den Grill abkuhlen, bevor Sie
versuchen, die Grillplatte oder die Warmhalteplatte
zu reinigen. Vor der ersten Benutzung und danach
regelmafig schlagen wir vor, dass Sie die Grill- und
Warmhalteplatte mit einer Losung aus einer milden
Seife und warmem Wasser abwaschen.

Pflege der Grillflache

Der Gebrauch und die Pflege der Grillflache ist
wichtig. Verwenden Sie keine Pfannen und Topfe auf
der Grillfidche. Uberhitzen Sie die Grillflache nicht
mit geschlossener Haube oder ohne Grillgut auf der
Grillflache.

Reinigung der Tropfschale

Um zu vermeiden, dass Fett aus dem Grill tropft,
nehmen Sie nach jedem Gebrauch die Tropfschale aus
dem Grill und leeren Sie sie. Warten Sie, bis die Tropf-
schale abgekuhlt ist, bevor Sie ihren Inhalt entsorgen.

Die Tropfschale sollte regelmaRBig mit einer Losung aus

einem milden Reinigungsmittel und warmem Wasser
gewaschen werden.

& WICHTIG

« Vorsicht vor Spinnen und Wespen. Inspizie-

ren und saubern Sie regelmaBig die Bren-
nerrohre.

« Das Gerat darf nur von einem autorisierten
Fachmann gewartet werden.

« Um ein Auflammen zu vermeiden, wird
empfohlen, die Tropfschale regelmaRig zu
kontrollieren und zu leeren. Der Inhalt der
Tropfschale kann beim Grillen sehr hei
werden. Seien Sie extrem vorsichtig beim
Entleeren wahrend des Grillens und vermei-
den Sie jederzeit direkten Kontakt mit den
Handen. Lassen Sie die Schale vollstandig
abkuhlen, bevor Sie den Inhalt entsorgen.
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SICHERE STANDORTE FUR DAS GERAT

Dieses Gerat darf nur auf dem Boden im Freien an einem Ort mit natdrlicher Beltuftung verwendet werden,
damit sich austretendes Gas und Verbrennungsprodukte rasch durch Wind und nattrliche Konvektion ver-
flichtigen.

Abgeschlossene Raume, in denen das Gerdt verwendet werden soll, missen folgende Punkte erfullen:

Ein Raum mit Wanden auf allen Seiten, aber mindestens einer permanenten Offnung auf Bodenhéhe und
ohne oberer Abdeckung. Innerhalb eines teilweise abgeschlossenen Raums, der eine obere Abdeckung, aber
nicht mehr als zwei Wande hat.

Innerhalb eines teilweise abgeschlossenen Raums, der eine obere Abdeckung und mehr als zwei Wande hat,
gilt Folgendes:

mindestens 25 % der gesamten Wandflache ist vollstandig offen, und

mindestens 30% der restlichen Wandflache ist offen und unbeschrankt.

Bei Balkonen missen mindestens 20 % der gesamten Wandflache offen und unbegrenzt sein.

GRAFISCHE DARSTELLUNG DER AUSSENBEREICHE

Die folgenden Zeichnungen stellen AuBenbereiche dar. Fur diese Zeichnungen wurden Rechtecke verwendet,
- dieselben Prinzipien gelten aber auch fur anders geformte Bereiche.

i

Open Side at least 25% of total wall area

30% or more in total of the remaining wall area is open and unrestricted
Outdoor Area - Example 1 Outdoor Area - Example 4

Open Side at least 25% of total wall area

30% or more in total of the remaining wall area is open and unrestricted
Outdoor Area - Example 5

Both ends open

Outdoor Area - Example 3
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